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Аккумуляторные 

дрели-шуруповерты
(2-х скоростные)

6017DW/DW-EX

6018DW/DW-EX
6019DW/DW-EX
	ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



Технические характеристики
	Модель
	Возможности
	Аккумулятор
	Число оборотов
	Крутящий момент
	Масса кг

	
	металл
	дерево
	
	
	
	
	

	6017DW
	10 мм
	15 мм
	
	7,2В/1,3Ач
	200/600 
	12Нм
	1,0

	6018DW
	10 мм
	15 мм
	
	7,2В/1,3Ач
	0-200/0-600
	12Нм
	1,1

	6019DW
	10 мм
	15 мм
	
	7,2В/1,3Ач
	0-200/0-600
	0,5-12Нм
	1.1


· В связи с развитием и техническим прогрессом оставляем за собой право внесения технических изменений без предварительного информирования об этом.
· ПРИМЕЧАНИЕ: технические характеристики могут быть различными в зависимости от страны поставки.
Пояснение к рисункам
	1. Зажимный патрон
	6. Включатель
	11. Переключатель скоростей

	2. Открытие патрона
	7. Указатель
	

	3. Корпус патрона
	8. Слабее
	

	4. Закрытие патрона
	9. Сильнее
	

	5. Переключатель направления вращения
	10. Кольцо регулировки крутящего момента
	


	СПЕЦИФИКАЦИИ

	Модели
Качества

Металл

Дерево

Машинный винт
	6017D
10mm
15mm 5.1x35mm
	6018D
10mm
15mm 5.1x35mm
	6019D
10mm
15mm 5.1x35mm
6mm

	Число оборотов холостого хода:

Максимум

Минимум

Общая длина

Вес 

Напряжение
	600

200

251mm
1.0kg

7.2V
	0-600

0-200

251mm

1.1kg

7.2V
	0-600

0-200

251mm

1.1kg

7.2V


• Из-за продолжения научно-исследовательских программ, спецификации здесь могут быть изменены без предупреждения.

• Примечание: спецификации могут быть различными в разных странах.
Меры безопасности
Для вашей же безопасности, пожалуйста следуйте инструкции по безопасности.

Эти символы обозначают

-Используйте только на улице

-Читайте инструкцию по эксплуатации.

-ДВОЙНАЯ ИЗОЛЯЦИЯ

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ
1. Помните, что инструмент всегда в рабочей готовности, потому что он имеет автономное питание.

2. Всегда надежно стойте.

3. Держите инструмент крепко.

4. Не ложите руки на вращающиеся части.

Когда вы сверлите стенку, пол или

Еще что-нибудь вам может встретиться действующая проводка, поэтому НЕ ТРОГАЙТЕ МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ЧАСТИ ИНСТРУМЕНТА! Держите инструмент за изолированные поверхности рукояток, чтобы предотвратить удар током, когда вы сверлите в действующую проводку.
5. Не оставляйте инструмент в работающем состоянии. Включайте инструмент только, когда держите его руками.
6. Не трогайте сверло или части инструмента близкие к сверлу после его эксплуатации, потому что они могут быть горячими и вы обожжетесь.

СЛЕДУЙТЕ ЭТИМ ИНСТРУКЦИЯМ.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Установка или замена аккумулятора.

• Всегда выключайте инструмент перед установкой или заменой аккумулятора.

• Чтобы вытащить аккумулятор, откройте зажим и держите за обе стороны аккумулятор, когда вынимаете его из дрели.

• Чтобы вставить аккумулятор совместите выступы на аккумуляторе и выступы в инструменте. Дожмите его до упора. Проверьте фиксацию аккумулятора перед использованием инструмента.

• Не прилагайте усилий, когда вставляете аккумулятор. Если он не вставляется значит вы не правильно его вставляете.

ВНИМАНИЕ:

• Ваш новый аккумулятор не заряжен. Вам нужно зарядить его перед использованием.

• Когда вы заряжаете новый аккумулятор или, который использовался давно, он может не зарядиться полностью. Это нормально. Вы можете перезарядить его полностью после того, как разрядите его пару раз.

• Если вы хотите зарядить сразу два аккумулятора, то нужно сделать перерыв на пятнадцать минут после зарядки первого.

УСТАНОВКА ИЛИ ЗАМЕНА НАСАДОК ИЛИ СВЕРЛ (Рис.1 и 2)

Важно:
Инструмент должен быть выключен, когда вы устанавливаете или заменяете насадки или сверла.
Держите круг и поворачивайте муфту против часовой стрелке, чтобы зажимный патрон открылся. Вставьте сверло в зажимный патрон как можно дальше. Держите круг и затяните муфту, чтобы затянулся зажимный патрон рукой. Чтобы вытащить сверло держите круг и поворачивайте муфту против часовой стрелки.

ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ НАПРАВЛЕНИЯ ВРАЩЕНИЯ (Рис.3)
ВНИМАНИЕ:

• Перед установкой аккумулятора переключатель должен находиться строго в положении «OFF».

• Всегда проверяйте направление вращения перед работой.

• Используйте переключатель направления вращения только после полной остановки мотора.

• Переключение направления вращения при работе инструмента может повредить его.

• После работы с инструментом ставьте переключатель в нейтральное положение.

ДЛЯ 6017D
Ставьте переключатель направления вращения напротив включателя на сторону А для вращения по часовой стрелке или на сторону В для вращения против часовой стрелки. Чтобы запустить инструмент, нужно нажать включатель. Отпустите его для остановки дрели. Когда переключатель вращения находится в нейтральной позиции, инструмент не запустится даже если вы нажмете на включатель.

ДЛЯ 6018D и 6019D
Ставьте переключатель направления вращения напротив включателя на сторону А для вращения по часовой стрелке или на сторону В для вращения против часовой стрелки. Чтобы запустить инструмент, нужно нажать включатель.

Отпустите его для остановки дрели. Когда переключатель вращения находится в нейтральной позиции, инструмент не запустится даже если вы нажмете на включатель.

РЕГУЛИРОВКА ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЯ СКОРОСТЕЙ (Рис.4)

Для 6019D
Поверните регулировочный круг так, чтобы его метки были направлены прямо на метку на корпусе инструмента. Скорость инструмента минимальная, когда указатель указывает на цифру 1 и максимальная, когда указатель указывает на символ …. Муфта может переключиться на любой уровень скорости, когда стоит на номере от 1 до 5. Но муфта сделана так, что не перескочит на символ …. Перед работой попробуйте посверлить на вашем материале или дубликате, чтобы выяснить, с какой скоростью вам нужно сверлить.

ПРИМЕЧАНИЕ:

Регулировочный круг не фиксируется, если метка расположена между цифрами.

ИЗМЕНЕНИЕ СКОРОСТИ (Рис.5)
Чтобы изменить скорость сначала выключите инструмент, а потом поверните регулировочный круг на «II» для большой скорости или «I» для маленькой скорости.

Убедитесь в том, что регулировочный круг поставлен на нужную скорость.

ВНИМАНИЕ:

• Всегда ставьте регулировочный круг в правильную позицию. Если вы будете работать, когда указатель указывает между цифрами, инструмент может поломаться.

• Не переключайте скорость, когда инструмент работает. Инструмент может поломаться.

ЗАВИНЧИВАНИЕ ШУРУПОВ
Для 6017D и 6018D
Поставьте отвертку на шляпку шурупа. Нажмите на включатель. Отпустите его, когда шуруп завинчен.

Для 6019D
Установите желаемый крутящийся момент поворотом регулировочного рычага. Поставьте отвертку на шляпку шурупа, нажмите слегка на инструмент и нажмите на включатель, увеличивайте потихоньку скорость. Отпустите спусковой крючок, когда шуруп завинчен.

ПРИМЕЧАНИЕ:

• Проверяйте правильно ли вы установили отвертку. Если нет - вы можете поломать отвертку или шуруп.

• Когда вы завинчиваете шурупы в дереве, просверлите сначала наименьшим сверлом отверстие – это сделает вашу работу легче и предотвратит раскалывание дерева. Смотрите таблицу ниже.

	Диаметр шурупа для дерева (mm)
	Рекомендуемый размер отверстия (mm)

	3.1
	2.0-2.2

	3.5
	2.2-2.5

	3.8
	2.5-2.8

	4.5
	2.9-3.2

	4.8
	3.1-3.4

	5.1
	3.3-3.6


СВЕРЛЕНИЕ
Для 6017D и 6018D
• Сверление в дереве:

Когда вы сверлите в дереве, лучшие результаты могут быть достигнуты со специальным сверлом для дерева.

• Сверление в металле:

Чтобы предотвратить соскальзывание сверла вначале сверления, сделайте небольшое углубление на металле. Поставьте сверло на углубление и начинайте работу.

Используйте смазку, когда сверлите металл. Исключением является железо и медь, которые нужно сверлить без смазки.

Для 6019D
Поставьте регулировочный круг на символ ….

• Сверление в дереве:

Когда вы сверлите в дереве, лучшие результаты могут быть достигнуты со специальным сверлом для дерева.

• Сверление в металле:

Чтобы предотвратить соскальзывание сверла вначале сверления, сделайте небольшое углубление на металле. Поставьте сверло на углубление и начинайте работу. Используйте смазку, когда сверлите металл. Исключением является железо и медь, которые нужно сверлить без смазки.

	Насадка
	Диаметр отверстия
	Материал
	Пластина или доска
	Количество отверстий

	Сверло по металлу
	3 mm
	Холоднокатанный стальной лист
	1.6 mm
	Приблизительно 200

	
	6.5 mm
	
	
	Приблизительно 40

	
	3 mm
	Алюминиевая пластина
	1.6 mm
	Приблизительно 650

	
	10 mm
	
	
	Приблизительно110

	Дерево
	9 mm
	Мягкое дерево
	25 mm
	Приблизительно 300

	
	15 mm
	
	
	Приблизительно 90


	Насадка
	Размер сверл для дерева
	Материал
	Скорость (обороты)

	Сверло по дереву
	3.5mm x 20mm
	Мягкое дерево
	Приблизительно 500

	
	4.5mm x 20 mm
	
	Приблизительно 400

	
	5.1mm x 35mm
	
	Приблизительно 90


ВНИМАНИЕ: 
• Сильное нажатие на машину не ускорит процесс. В действительности чрезмерное усилие приведет к поломке кончика сверла и снизит срок эксплуатации инструмента.

• Очень сильная скручивающая сила действует на сверло, когда оно проходит через материал. Держите инструмент крепко и аккуратно нажимайте на инструмент, когда сверло проходит через материал.

УХОД
ВНИМАНИЕ:

Всегда будьте уверены, что инструмент выключен и закрыт перед тем, как положить его куда-либо. Чтобы содержать инструмент в порядке, ремонт, обслуживание и настройку делайте в центрах сервисного обслуживания продукции фирмы Makita.

ГАРАНТИЯ
Мы даем гарантию инструментам фирмы Makita в соответствии с установленными законами страны. Признаки неправильного использования инструмента, его перегрузки исключают его гарантийное обслуживание. Используйте инструмент по назначению. В случае жалобы на инструмент привозите его в центр сервисного обслуживания продукции фирмы Makita с прилагающимся гарантийным талоном.

КОМПЛЕКТУЮЩИЕ
ВНИМАНИЕ:
Комплектующие и приспособления, которые рекомендуются использовать с инструментом фирмы Makita, указаны в этой инструкции. Использование любых других комплектующих и приспособлений может представлять опасность для вас. Принадлежности и приспособления должны использоваться по назначению.
ПРАВИЛА ПО БЕЗОПАСНОСТИ ТРУДА

(для всех инструментов)

ВНИМАНИЕ: Чтобы не допустить до поражения электрическим током, ожегов, повреждения теал, следует во время пользования электроинструментами всегда соблюдать ниже указанные правила безопасности. Перед тем как начнешь пользоваться инструментами, проситай внимательно следующме указания и хорошо их запамни.

1. СОДЕРЖИ СВОЕ РАБОЧЕЕ МЕСТО В ПОРЯДКЕ

Беспорядок на рабочем месте приводит к несчастным случаям.

2. ОБРАЩАЙ ВНИМАНИЕ НА ОКРУЖАЮЩМЕ УСЛОВИЯ

Не оставляй электроинструменты под дождем. Не применяй электроинструменты во влажных и мокрых условиях. Обращай внимание на качества освещения. Не включай электроинструменеты вблизи горючих жидкостей или газов.

3. ХРАНИ ЭЛЕКТРОИНСТРУМЕНТЫ В СООТВЕТСТВУЮЩИХ УСЛОВИЯХ

Если не пользуешься электроинструментом, держи его в закрытом сухом помещении вдали от детей.

4. НЕ ПОДПУСКАЙ ДЕТЕЙ

Посторонние лица не должны находиться вблизи рабочего места.

5. НЕ ПЕРЕГРУЖАЙ ЭЛЕКТРОИНСТРУМЕНТ

Работа в пределах предвиленных  нагрузок гарантирует хорошие и надежные результаты.

6. ПОЛЬЗУЙСЯ ЗАЩИТНЫМИ ОЧКАМИ

Используй также маску, если во время сверления выделяется много пыли.

1. НЕ ПОВРЕДИ ПРОВОДА

Не переноси устройств за питательный провод. Не вынимай вилки из розетки, вытягивая за провод. Оберегай питательный провод от нагрева, масел и острых предметов.

2. НАДЕЖНО ЗАКРЕПИ ОБРАБАТЫВАЕМУЮ ДЕТАЛЬ

Применяй крепящие патроны или тиски для крепления обрабатываемых деталей. Такой способ креплений более надежный, чем при помощи руки. Создает также дополнительную возможность обслуживания инструмента обеими руками.

3. ВО ВРЕМЯ РАБОТЫ СЛИШКОМ НЕ НАКЛОНЯЙСЯ

Избегай неправильного положения тела. Постарайся принять надежное положение тела и сохранения хорошего равновесия.

4. ОБХОДИСЬ ЗАБОТЛИВО С ИНСТРУМЕНТОМ

Содержи инструменты в чистоте и заточенными, чтобы можно было лучше и недежнее ними работать. Соблюдай правила по консервации, обращай внимание на указания относительно осмотров. Регулярно проверяй питательный провод и отдай его для замены в случае обнаружения повреждений. Рукоятки должны быть сухими, без следов масла и жира.

5. ВЫНИМАЙ ВИЛКУ

Когда не пользуешься инструментом, перед выполнением консервации, во время замены инструментов, например таких как полотно, пилы, сверла, и машинных инструментов всех типов.

6. НЕ ОСТАВЛЯЙ КЛЮЧЕЙ В ИНСТРУМЕНТЕ

Проверь перед включением, устранены ли ключи и устанавливающие инструменты.

7. ИЗБЕГАЙ НЕПРЕДВИДЕННЫХ ВКЛЮЧЕНИЙ

Не переноси электроинструментов, которые включены в сеть, держа палец на выключателе. Убедись перед подключением в сеть напряжения в том, что переключатель находится в выключенном положении.

8. ПРОВОД-УДЛИНИТЕЛЬ НА ОТКРЫТОМ ВОЗДУХЕ

На открытом воздухе используй удлинитель для этого предназначенный и соответственно обозначенный.

9. БУДЬ ВСЕГДА ВНИМАТЕЛЬНЫМ

Наблюдай за своей работой, поступай благоразумно, не работай, если ты не сконцентрирован.

10. ПРОВЕРЬ ИНСТРУМЕНТ В СЛУЧАЕ ЕГО ПОВРЕЖДЕНИЯ 

Прежде чем проверить все предохранительные элементы, предохранители и заменить их в случае поломки. Проверь, исполняют ли свои функции подвижные элементы, нет ли излишних зазоров, не треснула ли или не повредилась какая-нибудь часть. Проверь, правильно ли смонтированны все части и исполнены ли вск условия, от которых зависит правильная работа устройства. Поврежденные части должны быть заменены в соответствующем пункте обслуживания.

11. ОБЕРЕГАЙСЯ ПОРАЖЕНИЯ

Избегай контакта твоего тела с заземленными элементами например труба, калорифер, электрическая кухня или холодильник.

12. ЗАМЕНИМЫЕ ЧАСТИ

В случае ремонта или консервации, следует применять только оригинальные части, которые имеются в пункте обслуживания МАКИТА.

СЛЕДИТЬ ЗА УСТАНОВЛЕННОЙ ВЕЛИЧИНОЙ НАПРЯЖЕНИЯ В СЕТИ

Обрати внимание на правильную величину напряжения в сети. Напряжение, выше указанного на щитке, может привести к несчастному случаю обслуживающего персонала, а также может вызвать аварию электродвигателя. Если не уверен, не включай, сначала проверь напряжение.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

· Всегда должны быть смонтированны защитные ограждения.

· Применяй шлифовальные диски только те, которые предназначены для работы с максимальной скоростью, по крайней мере равной оборотам на холостом ходу, указанным на щитке устройства. Применяй только шлифовальные диски упроченные стеклянным волокном.

· Прежде чем приступить к работе, проверь , нет ли трещин или каких-либо повреждений на диске. Если так, то замени его на новый.

· Применяй шлифовальные диски предназначенные для данного типа устройства.

· Будь осторожным, чтобы не сломать вращательной оправки, фланцевой подкладки (особенно ее рабочую поверхность), а также предохранительной гайки диска. Повреждение этих частей может привести к поломке шлифовального диска.

· Во время работы держи инструмент обеими руками.

· Держи руки вдали от вращающихся элементов.

· Во время работы используй очки и защитные наушники.

· Прежде чем полклюсить инструмент к сети, убедись, что выключатель свободен.

· Будь осторожным, чтобы не разрезать электрические провода.

· При резке бетона используй оригинальный пылесборник с фильтром фирты МАКИТА

· Если в том месте, где работаешь, высокая температура и большая влажность воздуха, а также много пыли, применяй предохранитель 30мА.

УРОВЕНЬ ШУМА

Уровень шума, создаваемый шлифовальным устройством, может превысить 85 дБ. Поэтому оператор должен пользоваться предохранительными наушниками. Уровень шума, измеренный согласно нормам IEC59C011, IEC704, NFA31-031,DIN45635, TAIL 21.
ВСЕГДА СОБЛЮДАЙ УКАЗАНИЯ НАСТОЯЩИХ ИНСТРУКЦИЙ !
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